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Calefactor ceramico de
metal

NS-HTMCSL6

Antes de usar su producto nuevo, lea estas instrucciones para prevenir cualquier dafio.
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Introduccion

Felicitaciones por comprar un producto de alta calidad de Insignia. Su
NS-HTMCSL6 representa el mas moderno disefio de calefactor portable, y
esta concebido para brindar un desempefo confiable y sin problemas.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES
CUIDADO

RIESGO DE CHOQUE
ELECTRICO

NO ABRIR

Este simbolo indica que un voltaje peligroso
que puede constituir un riesgo de choque
eléctrico estd presente dentro de su calefactor.

Este simbolo indica que hay instrucciones
importantes de operacién y mantenimiento en
la literatura que acompafia a su calefactor.
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Cuando utilice el calefactor, siempre debe de tener en cuenta las
precauciones basicas para reducir el riesgo de incendios, choque eléctrico
y lesiones a personas, incluyendo lo siguiente:

1 Lea completamente las instrucciones antes de usar este calefactor.

2 Este calefactor se calienta cuando esta siendo usado. Para evitar
quemaduras, no deje que la piel expuesta toque las superficies
calientes.

3 Use la manija cuando mueva este calefactor. Mantenga los materiales
combustibles, tales como muebles, almohadas, ropa de cama, papeles,
ropay cortinas alejados por lo menos a 3 pies (0.9 m) de la parte
frontal del calefactor y aléjelos de los lados y de la parte posterior.

4 Esnecesario tener mucho cuidado cuando se usa un calefactor cerca
de nifos o discapacitados y cuando se deje el calefactor funcionando
sin nadie que lo cuide.

5 Siempre desenchufe este calefactor cuando no se usa.

6 No utilice este calefactor con un cable de alimentacién o enchufe
danado, después de un mal funcionamiento o si se ha caido o dafado
de cualquier manera. Deseche o regrese el calefactor a un centro de
reparacion autorizado para verificacion o reparacion.

7 No lo use en exteriores.

8 Este calefactor no fue disefado para ser utilizado en los bafos, las
zonas de lavanderia y lugares interiores similares. Nunca ubique el
calefactor en un lugar donde puede caerse en la baiiera u otro
recipiente de agua.

9 No encamine el cable por debajo del alfombrado. No cubra el cable
con tapetes, alfombrillas o recubrimientos similares. No encamine el
cable por debajo de los muebles o electrodomésticos. Aleje el cable de
las zonas de trafico y de lugares donde uno no se pueda tropezar.

10 Para desconectar el calefactor, ponga los controles en apagado (off) y
remueva el enchufe del tomacorriente.

11 Antes de la limpieza o de otro tipo de mantenimiento, el aparato debe
ser desconectado de la red de suministro.

12 Conecte solamente a tomacorrientes con toma a tierra.

13 No inserte ni permita que objetos externos ingresen en ninguna
abertura de ventilacidn o escape ya que esto puede causar un choque
eléctrico o dafo al calefactor.

14 Para evitar la posibilidad de incendio, no bloquee de ninguna forma
las entradas de aire ni los escapes. No se puede usar sobre superficies
suaves, tal como una cama, donde las aberturas pueden ser
obstruidas.

15 Un calefactor contiene partes calientes que forman arco o chispas en
el interior. No se debe usar la unidad en lugares donde se usan o se
almacenan gasolina, pintura o liquidos inflamables.
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16 Utilice este calefactor solamente como se describe es este manual.
Cualquier otro tipo de uso no recomendado por el fabricante puede
causar incendio, choques eléctricos o lesiones a personas.

17 Siempre enchufe los calefactores directamente en un tomacorriente.
Nunca lo use con un cable de extensidon o una conexién eléctrica
intermedia relocalizable (barra de alimentacion).

18 Este aparato no esta disefiado para ser usado por personas
(incluyendo niflos) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas, o con falta de experiencia o conocimiento, a menos que la
persona responsable de su seguridad les haya dado supervision e
instruccion relacionada con el uso del aparato.

19 Los ninos deberan ser supervisados para asegurarse de que no
jueguen con el calefactor.

20 CUIDADO: algunas partes de este producto pueden calentarse mucho
y causar quemaduras. Se debe prestar particular atencién cuando los
nifos y las personas vulnerables estan presentes.

21 ADVERTENCIA: con el fin de evitar el sobrecalentamiento, no cubra el
calefactor.

22 Este calentador consume hasta 1500 W durante el funcionamiento.
Para evitar sobrecargar un circuito, no enchufe el calefactor en un
circuito que ya tenga otros electrodomésticos en funcionamiento.

23 Es normal que el enchufe esté algo caliente al tacto, sin embargo, un
acoplamiento desajustado entre el tomacorriente y el enchufe puede
causar sobrecalentamiento y distorsiéon del enchufe. Contacte un
electricista calificado para remplazar los tomacorrientes desajustado o
gastado.

24 Lasalida de este calefactor puede variar y su temperatura puede llegar
a ser suficientemente intensa como para quemar la piel expuesta. El
uso de este calefactor no es recomendado para personas con
sensibilidad reducida al calor o con inhabilidad para reaccionar para
evitar quemaduras.

25 No deje el calefactor desatendido.

26 No rocie pesticidas o cualquier otro aerosol inflamable alrededor del
calefactor. Puede danar el calefactor.

27 Deje de usar el calefactor y desenchufelo inmediatamente si cualquier
olor o sonidos inusuales vienen del calefactor.

28 No cubra el calefactor cuando esta en uso o cuando no se deje enfriar
completamente.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
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ADVERTENCIA

Peligro de descarga eléctrica

El incumplimiento de estas instrucciones podria resultar en choque
eléctrico, incendio o muerte.

Caracteristicas

« Elelemento calefactor PTC de ceramica se ajusta automaticamente segun
la temperatura ambiente

+ Ajustes bajos y altos de potencia

« Ventilador oscilante para distribuir el calor de forma rapida y uniforme
« Protecciéon doble contra el sobrecalentamiento

+  Proteccion de la seguridad contra volcado

- Diseflo compacto con una manija para la portabilidad

Contenido del paquete

« Calefactor ceramico de metal
« Guiadel usuario
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Caracteristicas principales - Vista frontal

Selector de ajuste

de potencia
Selector de control
de temperatura

Manija

Rejilla
protectora

Base

Selectores de control

Q |

Selector de control de temperatura Selector de ajuste de potencia
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Caracteristicas principales - Vista posterior

I <
Interruptor de
oscilacion
Contraportada
(able de
Base de alimentacion
oscilacion
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Utilizacion de su calefactor

0
Nunca deje un calefactor funcionando desatendido.

Asegurese de que ni el calefactor ni el cable de alimentacién se ha
dafado de alguna forma durante el transporte.

Coloque el calefactor en una superficie firme y plana, por lo menos a
tres pies (0,9 m) de distancia de cualquier pared u otros objetos tales
como muebles, cortinas, plantas o materiales inflamables.

Desenvuelva completamente el cable de alimentacién y conéctelo a

un tomacorriente estandar

(120 V CA ~ 60 Hz).

Gire el selector de ajuste de potencia a uno de los siguientes ajustes:
« ALTA: 1500 vatios para calentar rapidamente la habitacion

«  BAJA: 900 vatios para calentar lentamente la habitacion o para
mantener la temperatura

« REFRESCAR: circula el aire en la habitacién. No hay calor.
Gire el selector del control de temperatura al nivel de temperatura
deseado. El calefactor y el indicador de encendido se encienden.
Cuando alcanza el ajuste deseado el calefactor y el indicador de
encendido se apagan.

Presione el interruptor de oscilacién para encender el ventilador
oscilante para hacer circular el calor.

Limpieza y mantenimiento de su calefactor

Retire siempre el enchufe del tomacorriente y permita que el
calefactor se enfrie antes de limpiarlo.

Limpie cuidadosamente el calefactor con un paiio suave y himedo.
Use un detergente suave si es necesario.

Aspire la rejilla con un accesorio de cepillo de su aspiradora cada pocas
semanas para un desempeno éptimo.

Si no se usa el calefactor por un periodo largo de tiempo, guardelo en
un lugar fresco y seco.

Caracteristicas de seguridad

El calefactor estd equipado con un dispositivo de sobrecalentamiento, lo
que hace que la unidad deje de funcionar en el caso de que la
temperatura interna exceda la temperatura de funcionamiento normal.

Si el calefactor se apaga:
1 Apaguey desconecte el calefactor.
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2 Espere al menos 10 minutos hasta que el calefactor se refresque.

3 Enchufe el calefactor en el tomacorriente y enciéndalo. El calefactor

resume su operacion normal.

Este calefactor incluye una funcion de proteccién de la seguridad
contra vuelco que apaga el calentador en caso de que se
vuelque. Si, en cualquier momento, el calefactor se vuelca,
coloque el calefactor en la posicion vertical.

Localizacién y correccion de fallas

Problema

Su calefactor se apaga
de forma imprevista o
no funciona

No intente reparar su calefactor usted mismo. Al hacer esto
invalida la garantia.

Causa probable

No hay corriente.

Solucién probable

Asegirese de que el calefactor esté conectado y de que el
tomacorriente funciona.

La temperatura establecida es mds
baja que la temperatura actual de la
habitacion.

Ajuste la temperatura deseada mds alta que la temperatura
actual parareiniciar el calefactor.

La temperatura de la habitacién ha
alcanzado la temperatura fijada en
el selector de control de
temperatura.

- Esto es normal. El calefactor se reinicia cuando la
temperatura de la habitacion es inferiorala
temperatura establecida.

« Ajuste la configuracion del selector de control de
temperatura si no estd ajustado a la temperatura
deseada.

Uno de los dispositivos de proteccion
de sequridad fue activado para
evitar el sobrecalentamiento.

1. Coloque el calefactor en posicién vertical.

2. Revise que no hayan obstrucciones. Si encuentra alguna
obstruccién, apague el calefactor.

3. Desenchufe el calefactor y espere al menos 10 minutos
hasta que se enfrie.

4, Retire cuidadosamente la obstruccion. Enchufe el
calefactor y enciéndalo como se describe en “Utilizacion de
su calefactor” en la pagina 8.

5. Si todavia nota el mismo problema, retire el enchufe de la
pared y tenga el calefactor revisado por un técnico de
servicio autorizado.

La habitacion no es lo
suficiente célida

La habitacion es demasiada grande
0 hay una ventana abierta.

« Encienda la calefaccion principal de la habitacion.
« Use més calefactores portables.
- Cierre la ventana.

La temperatura estd demasiada
baja.

« Aumente el ajuste de la temperatura.

El ajuste de alimentacion estd muy
bajo.

« Seleccione un ajuste de alimentacién mas alto.

()
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Especificaciones
Dimensiones (Ancho x 7.6x5.7x10.5 pulg. (194 x 145 x 266 mm)
Profundidad x Altura)
Peso 531b(2.4kg)
Requisitos de alimentacién 120V ~ 60 Hz
Nivel de ruido <50dB a3 pies (1m)
Vatios 900 Wy 1500 W

10
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GARANTIA LIMITADA DE UN ANO -
INSIGNIA

Descripcion:

El distribuidor* de los productos de la marca Insignia le garantiza a usted, el comprador original de este
producto nuevo de la marca Insignia (“Producto”), que éste se encontrara libre de defectos de material o
de mano de obra en su fabricacion original por un periodo de un (1) afo a partir de la fecha de compra del
Producto (“Periodo de garantia”).

Para que esta garantia se aplique, su Producto tiene que haberse comprado en los Estados Unidos o en
Canada con un detallista de la marca Best Buy o en linea en los sitios www.bestbuy.com o
www.bestbuy.ca y empacado con esta declaracién de garantia.

i{Cuanto dura la garantia?

El Periodo de garantia dura por 1 afio (365 dias) a partir de la fecha en que compro el Producto. La fecha
de compra se encuentra impresa en el recibo que recibié con el Producto.

{Qué es lo que cubre esta garantia?

Durante el Periodo de garantia, si un centro de reparacién autorizado de Insignia concluye que la
fabricacion original del material o la mano de obra del Producto se encuentran defectuosos Insignia
(cdmo su opcidn exclusiva): (1) reparara el Producto con repuestos nuevos o reconstruidos; o (2)
reemplazaré el Producto sin costo alguno por un producto nuevo o reconstruido con caracteristicas
similares. Los Productos y repuestos reemplazados bajo esta garantia se volveran propiedad de Insignia y
no se le regresaran a usted. Si se requiere la reparacion de Productos o partes después de que se vence el
Periodo de garantia, usted debera pagar todos los costos de mano de obra y de repuestos. Esta garantia
estard vigente tanto como usted sea el duefio de su producto Insignia durante el periodo de garantia. La
cobertura de la garantia se anula si usted vende o transfiere el Producto.

{Como se obtiene el servicio de garantia?

Si se comprd el Producto en una tienda de Best Buy por favor lleve su recibo original y el Producto a
cualquier tienda de Best Buy. Asegurese de volver a colocar el Producto en su empaque original o en un
empaque que provea la misma proteccion que el original. Si compr6 el Producto en un sitio Web de Best
Buy (www.bestbuy.com o www.bestbuy.ca), envie por correo su recibo original y el Producto a la
direccion postal especificada en el sitio Web. Asegurese de colocar el Producto en su empaque original o
en un empaque que provea la misma proteccién que el original.

Para obtener servicio de garantia, por favor llame al 1-888-BESTBUY en los Estados Unidos o llame al
1-866-BESTBUY en Canada. Los agentes de soporte técnico diagnosticaran y corregiran el problema por
teléfono.

i(Donde es valida la garantia?

Esta garantia solo es vélida en los Estados Unidos y Canadé en las tiendas de Best Buy o en sus sitios Web
para el comprador original del producto en el pais donde se realiz6 la compra.

{Qué es lo que no cubre la garantia?

Esta garantia no cubre:

« Capacitacion o instruccién del cliente

+ Instalaciéon

« Ajustes de configuracion

« Dafos cosméticos

- Dafos debidos al clima, reldmpagos, causas de fuerza mayor, tales como sobretensiones
« Danos accidentales

« Usoinapropiado

+ Abuso

« Negligencia

11
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« Uso o propésito comercial, incluyendo pero no limitado al uso en centros comerciales o lugares
comunes de un condominio de varios pisos o un edificio de departamentos, o cualquier uso en un
lugar que no sea una casa privada.

+ Modificacion de alguna parte del Producto, incluyendo la antena

« Un panel de pantalla plasma dafiado por la persistencia de imdgenes estaticas (sin movimiento),
mostradas por periodos de tiempo extendido (efecto “burn-in”).

« Dano debido al uso o mantenimiento inapropiado

«  Conexiodn a una fuente de voltaje o de alimentacion incorrecta

« Intento de reparacién por cualquier persona que no sea autorizada por Insignia para reparar el
Producto

«  Productos vendidos “tal cual” (en el estado en que se encuentran) o “con todas sus fallas”

« Consumibles, incluyendo pero no limitado a pilas (tipo AA, AAA, C etc.)

«  Productos en los cuales el nimero de serie asignado en la fabrica ha sido alterado o removido

« Perdida o robo de este producto o cualquier parte de sus componentes

« Las pantallas con hasta tres (3) pixeles defectuosos (puntos oscuros o incorrectamente iluminados)
agrupados en una superficie mas pequena que la décima parte (1/10) del tamaio de la pantalla ni
hasta cinco (5) pixeles defectuosos en toda la superficie de la pantalla. Las pantallas con pixeles
pueden tener un ndimero limitado de pixeles defectuosos.

+ Los defectos o dafios causados como resultado de cualquier contacto, sin limitarse a liquidos, geles o
pastas.

EL REEMPLAZO O LA REPARACION ESTIPULADOS BAJO ESTA GARANTIA SON SU RECURSO EXCLUSIVO

POR CUALQUIER VIOLACION DE LA GARANTIA. INSIGNIA NO SERA RESPONSABLE POR DANOS

INCIDENTALES O CONSECUENTES DEBIDO AL INCUMPLIMIENTO DE CUALQUIER GARANTIA EXPRESA O

IMPLICITA RELACIONADA CON ESTE PRODUCTO, INCLUYENDO PERO SIN LIMITARSE A LA PERDIDA DE

INFORMACION, LA PERDIDA DE NEGOCIOS O DE GANANCIAS. INSIGNIA PRODUCTS NO HACE NINGUNA

OTRA GARANTIA EXPRESA E IMPLICITA RELACIONADA A ESTE PRODUCTO, INCLUYENDO PERO SIN

LIMITARSE A, CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA Y CONDICIONES DE COMERCIALIZACION Y IDONEIDAD

PARA UN USO PARTICULAR, ESTAN LIMITADAS EN DURACION AL PERIODO DE GARANTIA DECLARADO

ANTERIORMENTE Y NINGUNA GARANTIA YA SEA EXPRESA O IMPLICITA SE APLICARA DESPUES DEL

PERIODO DE GARANTIA. ALGUNOS ESTADOS, PROVINCIAS Y JURISDICCIONES NO PERMITEN i

RESTRICCIONES EN CUANTO A LA DURACION DE UNA GARANTIA IMPLICITA, ASI QUE LA RESTRICCION

ANTERIOR PUEDE NO APLICARSE EN SU CASO. ESTA GARANTIA LE DA DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS, Y

USTED PUEDE POSEER OTROS DERECHOS QUE VARIAN DE ESTADO A ESTADO, O DE PROVINCIA A

PROVINCIA.

Comuniquese con Insignia:

Para servicio al cliente favor llamar al 1-877-467-4289

www.insigniaproducts.com

INSIGNIA es una marca comercial de Best Buy y sus compaiias asociadas.

Registrada en ciertos paises.

Distribuida por Best Buy Purchasing, LLC

7601 Penn Av. South, Richfield, MN 55423 E.U.A.

© 2015 Best Buy. Todos los derechos reservados.

Hecho en China
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www.insigniaproducts.com
1-877-467-4289 (EE.UU. y Canadd) o el 01-800-926-3000 (México)

INSIGNIA es una marca comercial de Best Buy y sus compaiias asociadas.

Registrada en ciertos paises.

Distribuida por Best Buy Purchasing, LLC

7601 Penn Av. South, Richfield, MN 55423 E.U.A. .

© 2015 Best Buy. Todos los derechos reservados. V1 ESPANOL
Hecho en China. 15-0333
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